
Глава 153: Оставить вызов?

"Система, почему миссия в процессе работы меняется ах, не так ли, пока я убеждаю ее
перестать искать смерти"? Почему ты хочешь, чтобы я наказал этого подонка, ты выглядишь
так, будто я очень свободный человек?" Танг Чен недоволен, чтобы спросить у системы, они все
еще ждут, чтобы пойти домой, вы даете мне эту задачу это не просто так, чтобы дать мне
неприятности.

Система объясняла: "Уважаемый хозяин, задачи, посылаемые этой системой, следуют
настроению этой системы, чтобы запустить уровень, например, прямо сейчас, изначально эта
система только думала, что это мозг мертвой девы, но теперь, слушая ее историю, это
действительно грустно для слушателя, слушатель проливает слезы, вот почему задача была
специально изменена".

"Упс, как, черт возьми, я не знал, что ты такой сентиментальный, тупица." Танг Чен выплюнул
с презрением, система, которую эта киска просто любит притворяться, это действительно
неприятно.

"Ладно, Фан Сяоци, не грусти, сегодня твой счастливый день, когда ты встретишь меня, того,
кто может изменить твою судьбу." Танг Чен притворился, что говорит, поскольку есть задача,
которую нужно выполнить, то поторопитесь и сделайте это как можно скорее.

Фан Сяоци посмотрел на Тан Чэня беззвучно, затем всхлипнул и сказал: "Да, я тронут тем, что
ты спас меня, мне очень стыдно, что я даже потерял самообладание с тобой только что".

На самом деле, Fang Xiaoqi внутри проклинает Танг Чен в этот момент, этот ублюдок слишком
много, спасая себя только для того, чтобы спасти, почему он должен взять себя на какой-то
прыжок машины.

Танг Чен прямо сказал: "Ты ошибаешься, я не только должен спасти твою жизнь, я также несу
ответственность за твою жизнь, разве ты не видишь, на самом деле меня зовут **, мое любимое
занятие - помогать другим".

Фан Сяоци честно покачала головой и сказала: "Я правда пока не вижу".

Уголок рта Тан Чена, кашляя, сказал: "Не имеет значения, если вы не видите, что молодой
человек выглядит слишком сдержанно, не говорите ерунды, возьмите молодого человека,
чтобы найти вам первого любящего человека, молодой человек, чтобы преподать вам хороший
урок для этого мерзавца".

Фань Сяоци осторожно сказал: "Почему ты так ревнив, спаси меня и преподай мне урок об
этом мерзавце, у тебя есть какие-нибудь намерения? Говорю тебе, я не случайный человек".

Папа!

Тан Чен до головы Фан Сяоци является пощечиной, на этот мозг мертвым он действительно не
должно быть сострадания, возмущенный сказал: "Вы блядь, взять меня меньше, как человека,
я просто рад помочь людям немного, сказал, я хочу, чтобы вы знаете, этот мир или много
хороших людей, не потому, что немного несчастья идут на самоубийство или что-то вроде,
поиск смерти является самым трусливым шагом, возьмите меня меньше идти".

Танг Чен также ругал мать в своем сердце, какую чушь ты хочешь, если бы не завершить
миссию, я бы пришел вмешиваться?



Фан Сяоци потерла голову в мучениях и сказала: "Я знаю, я отвезу тебя туда". Сказав это, он
увел Танг Чена от первоначального места.

В двери ночного клуба, как раз когда я собирался войти, я увидел большого толстого мужчину,
держащего двух горячих девушек в руках к машине, кажется, что горячие девушки держат
презервативы в руках.

"Это он, парень, который обманул меня из моих чувств, а теперь хочет сеять хаос на других
девушек." Фан Сяоци была в ярости, как только увидела этого парня, она была действительно
глупа, не только дал ей истинные чувства, но и наивно пошел на самоубийство для такого
человека.

"Понял". Танг Чен выпустил слабый хмм, затем подошел прямо, оттащив двух горячих девушек
от толстяка как можно скорее, и ударил толстяка по лицу.

Бах!

Внезапный всплеск Танг Чена сильно ударил по телу толстяка в машину, и сирена громко
взорвалась.

"Кто ты и почему избил шефа Ванга?" Горячая девушка допрашивала, не понимая, откуда
взялся этот психопат.

"Не твое дело бить тебя парализованным!" Танг Чен сзади отшлепал двух горячих девушек,
потом плюнул, сказал: "Вы, девушки, действительно дешевые, молодые, довольно
капиталистические, чтобы не найти хорошего мужчину, чтобы влюбиться, но должны прийти с
таким мужчиной, как, теперь вкус девушек так тяжело?

Шеф Ван, то есть большой толстяк, прикрыл лицо и гневно проклял: "Откуда ты, черт возьми,
взялся из мусорки, зачем ударил старика".

"Такие звери, как ты, бьют меня!" Танг Чен снова пнул Ванга в промежность, затем прижал
голову и сильно ударил ее об оконное стекло автомобиля, оконное стекло было прямо разбито
и разбито.

"Ах, убийство". Две горячие девушки ушли сразу после того, как закончили свои последние
строчки криком.

"Фан Сяоци, иди сюда". Голова Tang Chen не возвратила другую партию Xiaoqi вызванную вне,
его голос снес неотразимую магию, Fang Xiaoqi также не осмелился отказаться, медленно
прогулялку к стороне Tang Chen.

"Так это первая любовь, которая тебе нравится? Такой же придурок, как Еньчжо Ву?" Тан Чен
бросил в ноги Фан Сяоци генерала Вана, лицо которого было покрыто кровью, с ноткой
издевательства в тоне.

"Он меня обманул". Фан Сяоци чувствовала себя все более и более злой, чем больше она
смотрела на него, поэтому она выпустила крик.

Танг Чен презрительно чихнул и сказал: "Причина, по которой тебя обманут, в том, что ты
дурак, ты большой дурак, ты даже не встречался, так легко передал свою первую любовь такой
жирной свинье, что я сказал, что в наши дни девушки так чертовски хороши в обмане? В
прошлом была история пятидолларовой шипящей сальсы, а теперь вы хотите создать историю



шипящей сальсы? Любовь, которая является священной и несокрушимой, также необходимо
тщательно рассмотреть, вы даже не видели лицо, чтобы сказать, что вы любите так горячо так
глубоко, глубоко вы паралич ах, вы думаете, что вы говорите, очень литературно Чжан Айлинг?
В первый раз, когда я тебя увидел, ты был наркоманом, и тебе нравились такие вещи, и что
еще более смешно, ты все еще хочешь покончить с собой из-за такого хлама, скажи мне, что ты
не дешёвый скряга!

Фань Сяоци была безмолвна, в ее глазах кружились слезы, но она заставила себя не позволять
им остаться, сказав одним словом: "Да, я сука, я дура, я ослеплена собственной наивностью, я
не осмелюсь покончить с собой ради такого человека, я не должна"!

Неудивительно, что Тан Чен говорит слишком прямо и слишком много, помимо зависимости в
этом мире, есть еще один вид необходимости ругаться, чтобы бросить - это слепая любовь,
проклинать ее, это для ее же блага, но и позволить себе закончить задание.

Танг Чен Эхмед и холодно сказал: "Хорошо, ты знаешь, что ты ошибаешься, теперь докажи мне
это, используй свои ноги, чтобы раздавить это вынужденное лицо его, дай ему знать, что он не
только не похож на У Янзу, но и на свинью!"

Фан Сяоци не отказался, но подошел с криком к шефу Вану, затем поднял правую ногу и
сильно растоптал лицо шефа Вана, топтал, проклиная: "Я позволяю тебе лгать мне, я позволяю
тебе притворяться У Янцзы, я позволяю тебе совершить преступление, я позволяю тебе
уволиться, ты, мусор, отбросы!".

Не выпустив даже крика, вождь Ван ни на минуту был оскорблен Фан Сяоци, который
намеревался растоптать свою нелепую первую любовь.

"Что ты делаешь, зачем бьёшь людей!" Охранник услышал шум, подошел с дубинкой и
попытался вытащить Фан Сяоци.

С холодным взглядом в глазах Тан Чен быстро поднялся и засунул свою руку в руку охраннику,
силой сломав руку, затем хлопнул телом прямо в землю и ударил его ногой без сознания.

"Динь! Поздравляем хозяина с завершением миссии, высокие богатые красивые очки ауры
увеличены на пятнадцать пунктов". Система выдала запрос, который был уведомлением о том,
что миссия Тан Чена завершена.

Танг Чен выпустил слабый хммм, глядя на шефа Ван был почти некомпетентен, а также знал,
что Фан Сяоци почти закончил вентиляцию, и сразу же оттянул ее прочь.

"Как насчет этого, теперь в лучшем настроении?" Глаза женщины все еще были красные, но ее
дух был лучше, чем сейчас.

Фан Сяоци издал пустой звук и сказал с благодарностью: "Спасибо, спасибо, что развязал мне
узел сердца".

Танг Чен случайно помахал рукой и засмеялся: "Я просто не хочу забирать следующую
девушку, которая захочет снова спрыгнуть со здания как-нибудь через месяц, это ощущение
слишком плохое".

Фан Сяоци пукнула и засмеялась, вытирая слезы и сказала: "Я не думала, что ты все еще
довольно забавный человек, мне оставить номер телефона?"



Танг Чен засмеялся: "Забудь, мы еще увидимся, если будет возможность, я не из тех, кто хочет
оставить свой номер телефона, когда увидит красивую женщину, я уйду первым, ты тоже
должен уйти домой пораньше". При этом повернись и уходи.

Фан Сяоци была немного потеряна, но она не заставляла себя спрашивать, горько улыбнулась
и ушла с места.
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